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4 ?mt‘mg@ CONTRATI,
6 PERO TIENES ESTO, QUE ABORRECES LAS OBRAS DE LOS
, LAS CUALES YO TAMBIEN ABORREZCO.



“AUTORIDADY

“soltar, atlojar, Sk
descarriado”. PODER”
Hebreos 13:8

andaen
de los

CANDELEROS s

Yo conozco tus , y tu y , Y que no puedes
v & los malos, Y has probado a los que se dicen ser apostoles,
sopocta y hasp q p y

no lo son, y los has hallado mentiroses;

NICOLAITAS

‘NIKAO', QUE QUIERE DECIR,
CONQUISTAR, Y ‘LACS',
QUE QUIERE DECIR, LAICO.

5 RECUERDA, POR TANTO, DE DONDE HAS CAIDO, Y ARREPIENTETE, Y HAZ LAS
PRIMERAS OBRAS; PUES SI NO, VENDRE PRONTO A TI, Y QUITARE TU
CANDELERO DE SU LUGAR, SI NO TE HUBIERES ARREPENTIDO.

3 y has sufrido, y
has tenido paciencia,
y has trabajado

arduamente por

_l

y no has desmayado.

ELLOS TRABAJARON
POR SU NOMBRE.
PARA MANTENER EL
NOMBRE DE
JESUCRISTO POR
ENCIMA DE
CUALQUIER
IGLESIA, DE
CUALQUIER COSA.




1 Escribe al angel de la

iglesia en Efeso: El que tiene

las siete estrellas en su

diestra, el que anda en

medio de los siete

candeleros de oro, dice
esto:

2 Yo conozco tus obras, y
tu arduo trabajo vy
paciencia: y que no puedes
soportar a los malos, y has
probado a los que se dicen
ser apostoles, y no lo son, y
los has hallado mentirosos;

3 y has sufrido, y has tenido
paciencia, y has trabajado
arduamente por amor de mi
nombre, 'y no has
desmayado.

A Pero tengo contra ti, que
has dejado tu primer amor.

5 Recuerda, por tanto, de
dénde has caido, vy
arrepiéntete, y haz las
primeras obras; pues si no,
vendré pronto a ti, y quitaré
tu candelero de su lugar, si
no te hubieres arrepentido.

@ Pero tienes esto, que

aborreces las obras de los

nicolaitas, las cuales yo
también aborrezco.

7 El que tiene oido, oiga lo

que el Espiritu dice a las

iglesias. Al que venciere, le

daré a comer del arbol de la

vida, el cual esta en medio
del paraiso de Dios.
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Ahora, pues
concéuwtvense.

Y Uds. que estan escribiendo sus wotas,

voy a dar tiempo para que lo apunten,
porque

no quieve que se plevdawm esto,

= REV. WILLIAM MARRION BRANHAM
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7 EL QUE TIENE

~DICEALAS: -

AL QUE

VENCIERE

EL CUAL'ESTA'EN/MEDIO/DEL
PARAISO/DE DIOS.
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“iDONDE

dss 0

ESTEN
Duos

CONGREGADOS

EN il O

MBRE!”.

BE STiLL ANDKNOW THAT | AM GOD.

213 Ahovar vamos & usaw estos Aos postes como simbolo aqui, pues,
ahova amtes de tevminar, Ahorar, a wi MAND DERECHA osts ) svvel en
el huevto llamado ! ARBOL DE LA “VIDA", A Wi mawmo izquievda esti el
avbol en el huevto que es lamado | ARBOL DE LA “CIENCIA". tCuantos
saben que la Biblia dice que habia un Avbol Ae la Vida y un avbol

Ae la ciencia? AHORA, £L HOMBRE DEBIA VIVIR POR ESTE ARBOL DE LA VIDA, NO
TOCAR £L ARBOL DE LA CIENCIA. ¢Es corvecto? ,\._9 primeva ver que él o
tocs, é se sepowd Ae su Creadov, £l PERDID SU-SU COMPANERISMO CON

”,

DI0S CUANDO £L TOMO SU PRIMERA MORDIDA DE LA CIENCIA. Avova, pues

concéntvense. Y Uds. que estan escriviendo sus notas, voy a Aaw
tiempo pavar que lo apunten, porque wo quievo que se pievdan esto.

- REV. WILLIAM MARRIGN BRANHAM
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